
Глава 7 Том 1

В путь

Следующая задача - поговорить со связным, который остановился здесь.

Из того что мне сказал дедушка следует, что он, скорее всего, служит в Разведке.

Он остановился в доме мэра деревни, и его пригласили к нам в гостиную.

Если бы я должна была выразить свое впечатление о нем одним словом, это слово было бы
'обычный'.

У него были каштановые волосы. И не имелось ничего приметного, вроде усов или шрама на
лице.

Если бы он затерялся в толпе, такое чувство, что его больше не нашли бы.

“Здравствуйте, Кэтия-доно. Мы виделись вчера”.

После этих слов я, наконец, поняла, что курьер, который вручил мне письмо вчера, без
сомнения, тот же человек, что сейчас стоит передо мной.

Удивительно, Служба Разведки!

“Мы не можем представляться своим именем. Поэтому, пожалуйста, называйте меня А-саном,
Б-саном, Нанаши-саном или любым другим именем, которое вы предпочитаете”.

“Ух, *вздох* … тогда, я буду звать вас Нанаши-сан”.

Что бы я предпочла? Тогда я решила называть его Нанаши-сан.

Нанаши-сан повернулся к дедушке, чтобы привлечь его внимание.

“Вы будете полагаться на нее, в конечном счете, Владыка Меча”?

“Хм. Она уже показала себя”.

“Так легко, да? Так просто отправить свою ученицу на смерть? Я не возьму на себя
ответственность, даже если пострадает лишь ее красивое лицо”.

Его способность изменять внешность произвела на меня большое впечатление, и Нанаши-сан
оказался неожиданно разговорчив.

Так просто выболтать то, что он думает…

С этим человеком все в порядке?

“Я не возражаю. Я уверен в Кэти. Не будет никаких проблем”.

Невозмутимо ответил дедушка.

Ты снова заставляешь меня расплакаться?! Несмотря ни на что, я не буду плакать!



Однако я впервые узнала, как это приятно, когда есть люди, которые могут на меня
рассчитывать.

Ой, я выдала свои самые потаенные мысли.

Сдержанность! Сдержанность!

Нанаши-сан ответил, пожав плечами.

Это было похоже на саркастический жест.

“Превосходно. Тогда я уеду пораньше и вступлю в контакт с другими разведчиками. Я оставлю
остальное Нилу-куну, который будет вашей охраной и проводником. Извините.”

Вот так он и уехал.

Проводник? Кто им будет?

Немедленно раздался стук в дверь.

“Пожалуйста, извините меня!”

После ответа «конечно», высокий молодой человек вошел, он казался чрезмерно серьезным в
выражении своего мнения.

Сейчас я поднялась с места, чтобы встретить его.

“Я - член Ордена Рыцарей Королевства, Нил Раза! По приказу бывшего короля Спайка я был
назначен вашим проводником к Столице Королевства!”

Как бы это сказать? Он был слишком напряжен и скован.

Напряженный человек, одновременно двигающий руками и ногами, это был первый раз, когда
я увидела такое в действительности.

Молодой человек был приблизительно 180 см ростом, его темно-рыжие (коричневые с
оттенком красного) волосы были коротко острижены.

Он имел правильные черты лица, но у меня создалось впечатление, что они были в какой-то
мере грубоваты.

Что касается одежды, он носил легкую броню в основном белого цвета.

Действительно ли это снаряжение Рыцарского Ордена?

Дедушка не мог больше терпеть и обратился к нему.

“О. Вы слишком напряжены, молодой человек. Не нужно так нервничать, все прекрасно”.

“Вы Владыка Меча?! Это честь встретить вас! М-м, давайте пожмем руки! Несмотря ни на что!”

В результате … ситуация ухудшилась еще больше.

По-видимому, он - поклонник Дедушки.



На меня не обращали внимания.

Я ждала, пока молодой человек успокоится, но, кажется, он не собирался этого делать.

**********

“Пожалуйста, простите мою грубость …”

Он, наконец, был в состоянии говорить.

Все встали.

Дедушка был немного озадачен.

“Хм … вы проводник моей ученицы, я поручаю ее вам”.

“Я, пожалуйста, оставьте это мне!”

Казалось, дедушка, хотел сказать что-то еще, но он обошелся этим кратким замечанием.

Он относится к тому типу людей, которых стоит воспринимать всерьез, и я думаю, что это
отлично.

Нил-сан наконец повернулся ко мне.

Его лицо напряглось, когда он увидел меня.

В изумлении его глаза опустились вниз и, рассмотрев мои ноги, он вернул свой пристальный
взгляд к моему лицу.

— – Лицо Нила-сана стало красным.

Что это!?

Сейчас давай поприветствуем его с улыбкой.

“Рада встретить вас, Нил-сан. Я - Кэтия Майерс, ученица Тима”.

“Я слышал, что это женщина, но … это … П-пожалуйста, извините мою невежливость! Я
надеюсь работать с вами!”

Его внешность странная, но он должным образом ответил на мое приветствие, поэтому, я
думаю, что он вполне хорош.

____________________________________________________________________

[От лица Нила]

Встретив легендарного Владыку Меча, я был переполнен эмоциями.

Я всегда хотел встретить Владыку Меча после того, как прочел книгу героических рассказов о
Владыке Меча в детстве.

Даже если сам этот человек не будет в состоянии приехать в Столицу Королевства в этой
миссии, я думаю, просто увидеть его - уже невероятная удача. Сколько времени я ждал этот



день?

Я думаю, что не смогу забыть ощущение от его руки во время рукопожатия в течение всей
моей жизни.

Мои руки также могут обращаться с мечом, и я горжусь мозолистыми ладонями, но руки Тима-
самы, это что-то, что нельзя описать словами.

Все время тренируясь с мечом, эта рука специализировалась на владении этим оружием.

Даже без слов, этой руки достаточно, чтобы указать, насколько я неопытен.

Я принес извинения за то, что был чрезмерно взволнован, и наконец посмотрел на Кэтию-сан,
ученицу Владыки Меча.

В тот момент я почувствовал, что мое сознание сбежало от меня, и мигнул несколько раз.

— — Здесь находилась ошеломляющая красавица.

Она была приблизительно на 10 см ниже меня ростом.

Ее огненно-рыжие волосы были собраны в конский хвост.

Светлая кожа и миндалевидные глаза того же цвета, что и ее волосы, подобные рубинам,
испускающим колдовское очарование.

Длинные ресницы украшают их края.

Прямой нос, а под ним можно увидеть мягкие губы.

Мой взгляд опустился ниже, и я узнал, что под кожаной броней скрыта большая грудь и
тонкая талия, а еще ниже я увидел ее длинные ноги.

Когда я вернул свой пристальный взгляд на ее лицо, я знал, что мое лицо раскраснелось.

Затем она ответила мягкой улыбкой, которая казалась невообразимой для такой благородной
внешности, и приветствовала меня.

“Рада встретить вас, Нил-сан. Я - Кэтия Майерс, ученица Тима”.

Выражение лица, которое сильно отличалось от ее внешности, смутило меня еще больше.

Интересно, какое лицо у меня сейчас?

Прибывая в этом состоянии, я наконец понял, что грубо таращусь на женщину.

“Я слышал, что это женщина, но … это…”

Я не предполагал, что она была такой красавицей.

“П-пожалуйста, извините мою невежливость! Я надеюсь работать с вами!”

Мне, так или иначе, удалось принести извинения и представить себя.

____________________________________________________________________



[От лица Кэтии]

В деревне уже стемнело, когда я закончила приготовления к поездке.

Я останусь в доме деревенского мэра сегодня и отправлюсь в путь завтра.

Зак-сан устроил небольшой прощальный пир.

Он собирался пригласить других из деревни, но я остановила его, так как это неловко.

Люди, которые проводят меня завтра, - это Зак-сан, его семья и дедушка.

Я в общих чертах рассказала Розе, что происходит.

Она выслушала спокойно, но мне просто показалось, или она действительно чем-то удручена?

**********

Следующим утром.

Мы стояли перед деревенскими воротами в сопровождении двух лошадей.

Нил-сан из уважения ждал на некотором отдалении от нас.

Зак-сан заговорил первым.

“Кэтия-сан, если вы когда-нибудь потерпите неудачу, пожалуйста, возвращайтесь домой.
Друзья более важны для людей в этой деревне, чем политические вопросы в Столице
Королевства”.

Это добрые слова Зака-сана.

«Да», ответила я.

Потом Ханна-сан высказалась...

“Кэтия-тян, заботьтесь о своем здоровье. Вы не можете простудиться, хорошо?”

… она сказала это как обычно своим нежным голосом .

Я также ответила ей должным образом.

Что касается Розы …

“Кэти, аккуратно причесывайся, хорошо? Кроме того, не ложиться спать до поздней ночи
очень вредит красавице. Также ешь сбалансированную пищу. И еще … и еще …”

Хотя она продолжала быстро говорить, она не могла найти слов.

Я мягко обнял Роуз, глаза которой были наполнены до краев со слезами.

“Я вернусь, поэтому жди меня, хорошо?”

“Да … да … я буду ждать, всегда”.



Ее слезы еще не перестали течь, но я уверена, что с ней все будет в порядке.

Это объясняется тем, что Зак-сан, Ханна-сан и дедушка и все в деревне остаются с ней.

Наконец, краткое напутствие от дедушки.

“Мне нечего сказать. Иди же, внучка!”

Я выпрямила спину.

Я твердо посмотрела вперед.

“Да, дедушка! До скорого!”

Так, я отправилась в путь из Деревни Каисы и из дедушкиного дома.
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